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Por favor, lea antes de continuar
CUANDO SAQUE EL DISPOSITIVO DE LA CAJA, COMPROBARÁ QUE LA BATERÍA 
NO ESTÁ CARGADA.

NO QUITE EL PAQUETE DE BATERÍAS CUANDO EL DISPOSITIVO ESTÉ 
CARGANDO.

SU GARANTÍA QUEDARÁ ANULADA SI DESMONTA O INTENTA DESMONTAR EL 
DISPOSITIVO.

RESTRICCIONES DE PRIVACIDAD
Algunos países requieren la revelación total de conversaciones telefónicas y 
estipulan que debe informar a la persona con la que estÆ hablando de que la 
conversación estÆ siendo grabada. Siga siempre las leyes y normativas vigentes en 
su país cuando utilice la característica de grabación de su telØfono PDA.

INFORMACIÓN SOBRE DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
Copyright ' 2009 HTC Corporation. Reservados todos los derechos.

HTC, el logotipo de HTC, ExtUSB, HTC Hero, HTC Peep, HTC Footprints, HTC Sync, 
HTC Innovation y HTC Care son marcas comerciales y/o marcas de servicio de HTC 
Corporation.

Copyright ' 2009 Google Inc. A utilizar con permiso.

Google, el logotipo de Google, Android, Bœsqueda de Google, Google Maps, Gmail, 
YouTube, Android Market y Google Talk son marcas comerciales de Google Inc.

Google, el logotipo de Google y Google Maps son marcas comerciales de Google, 
Inc. TeleAtlasfi Map Data ' 2009. ImÆgenes de vista de la calle ' 2009 Google.

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Word, Excel, PowerPoint y Outlook 
son marcas registradas o marcas comerciales de Microsoft Corporation en los 
Estados Unidos y/o en otros países.
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Bluetooth y el logo de Bluetooth son marcas comerciales propiedad de Bluetooth 
SIG, Inc.

Wi-Fi es una marca comercial registrada de Wireless Fidelity Alliance, Inc.

microSD es una marca comercial de SD Card Association.
Copyright ' 2009, Esmertec AG. Reservados todos los derechos. 

Java, J2ME y todas las marcas basadas en Java son marcas comerciales o registradas 
de Sun Microsystems, Inc. en los Estados Unidos y en otros países.

Twitter es una marca comercial de Twitter, Inc., y se utiliza con la respectiva licencia.
Con la licencia de QUALCOMM Incorporated al amparo de una o mÆs de las 
siguientes patentes: 
4.901.307   5.490.165   5.056.109   5.504.773   5.101.501   5.778.338 
5.506.865   5.109.390   5.511.073   5.228.054   5.535.239   5.710.784 
5.267.261   5.544.196   5.267.262   5.568.483   5.337.338   5.659.569 
5.600.754   5.414.796   5.657.420   5.416.797

Cualquier otro nombre de empresa, producto o servicio mencionado en este 
documento se entenderÆ como una marca comercial, registrada o de servicio de su 
respectivo propietario.

HTC no se responsabilizarÆ de ningœn error tØcnico o editorial ni de posibles 
omisiones existentes en este documento; tampoco se responsabilizarÆ de daæos 
fortuitos o resultantes del seguimiento de este material. La información se facilita 
�tal como estÆ� sin garantía de ningœn tipo y sujeta a cambios sin previo aviso. 
HTC tambiØn se reserva el derecho de revisar el contenido de este documento en 
cualquier momento y sin previo aviso.

Ninguna de las partes de este documento podrÆ reproducirse ni transmitirse de 
modo alguno ni a travØs de ningœn medio, electrónico o mecÆnico, incluyendo el 
fotocopiado, grabación o almacenamiento en sistemas de recuperación; tampoco 
se podrÆ traducir a ningœn idioma sin un permiso previo y por escrito de HTC.
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Exención de responsabilidades
LA INFORMACIÓN METEOROLÓGICA, LOS DATOS BURS T̀ILES, CUALQUIER OTRO 
DATO Y DOCUMENTACIÓN SE FACILITA �TAL COMO EST̀ � Y SIN GARANT˝A O 
SOPORTE TÉCNICO DE NINGÚN TIPO POR PARTE DE HTC. EN LA MEDIDA EN QUE LO 
PERMITA LA LEY, HTC Y SUS PROVEEDORES rechazan de forma expresa cualquier 
representación o garantía, implícita o explícita, derivada de la ley o de otros medios, 
respecto a información meteorológica, datos bursÆtiles, información o documentos, 
así como cualquier otro producto o servicio, incluyendo a modo enunciativo toda 
garantía implícita o explícita de comerciabilidad, cualquier garantía implícita 
o explícita de aptitud para un fin concreto, la no violación, calidad, precisión, 
integridad, eficacia, fiabilidad, utilidad, que la información meteorológica, los datos 
bursÆtiles, la información y/o los documentos se presenten sin errores, o garantías 
implícitas resultantes del transcurso de una negociación o ejecución.

Sin perjuicio de lo anterior, es igualmente entendible que HTC y sus proveedores no 
se responsabilizarÆn del buen o mal uso que haga de la información meteorológica, 
los datos bursÆtiles, la información y/o los documentos o los resultados de dicho 
uso. HTC y sus proveedores no ofrecen garantías ni afirmaciones, implícitas o 
explícitas, de que la información meteorológica vaya a ocurrir o haya ocurrido 
como indican o predicen los informes, previsiones, datos o información actual e 
igualmente no se responsabilizarÆ ante ninguna persona o entidad, sean partes o 
no por igual, de posibles inconsistencias, imprecisiones u omisión de información 
meteorológica o eventos previstos, descritos, informados, que estØn ocurriendo 
o hayan tenido lugar. SIN LIMITARSE A LA GENERALIDAD DE LO ANTERIOR, POR 
SU PARTE ES CONOCEDOR DE QUE LA INFORMACIÓN METEOROLÓGICA, LOS 
DATOS Y/O DOCUMENTOS PUEDEN INCLUIR IMPRECISIONES POR LO QUE HAR` 
USO DEL SENTIDO COMÚN Y SEGUIR` LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD EST̀ NDARES 
EN RELACIÓN CON EL USO DE LA INFORMACIÓN METEOROLÓGICA, LOS DATOS 
BURS T̀ILES, INFORMACIÓN O DOCUMENTOS.
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Limitación de daños
EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEY, HTC Y SUS PROVEEDORES NO SE 
RESPONSABILIZAR`N BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA RESPECTO AL USUARIO 
O A TERCERAS PARTES DE DAÑOS INDIRECTOS, ESPECIALES, CONSECUENTES, 
ACCIDENTALES O PUNITIVOS DE NATURALEZA ALGUNA, YA SEA POR V˝A 
CONTRACTUAL O EXTRACONTRACTUAL, INCLUYENDO AUNQUE SIN LIMITARSE 
A LOS DAÑOS, PÉRDIDA DE INGRESOS, PÉRDIDA DE BIENES, PÉRDIDA DE 
OPORTUNIDADES COMERCIALES, PÉRDIDA DE DATOS Y/O PÉRDIDA DE BENEFICIOS 
RESULTANTES DE O RELACIONADOS DE MODO ALGUNO CON LA ENTREGA, 
EL CUMPLIMIENTO O NO DE OBLIGACIONES O EL USO DE LA INFORMACIÓN 
METEOROLÓGICA, DATOS Y DOCUMENTACIÓN CONFORME A LO AQU˝ ESTIPULADO 
E INDEPENDIENTEMENTE DE LA PREVISIBILIDAD EXISTENTE.

Información importante sobre la salud y medidas de 
seguridad

Cuando utilice este producto, se deben tener en cuenta las siguientes medidas de 
seguridad a fin de evitar posibles responsabilidades y daæos legales.

Guarde y siga todas las instrucciones de seguridad y utilización del producto. 
Cumpla todos los avisos indicados en las instrucciones de uso del producto.

Para reducir el riesgo de lesiones personales, descarga elØctrica, fuego y daæos en el 
equipo, cumpla con las siguientes precauciones.

SEGURIDAD ELÉCTRICA
Este producto estÆ destinado al uso con energía procedente de la batería o de la 
fuente de alimentación designada. Otros usos pueden ser peligrosos y anularÆn 
cualquier aprobación concedida a este producto.
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MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA LA CORRECTA CONEXIÓN A TIERRA
AVISO: La conexión a un equipo de puesta a tierra inadecuado puede ocasionar 
una descarga elØctrica en su dispositivo.
Este producto dispone de un cable USB para conectarlo a un ordenador de sobremesa 
o portÆtil. Compruebe que su ordenador estØ correctamente conectado (puesto) 
a tierra antes de conectar este producto al ordenador. El cable de la fuente de 
alimentación de un ordenador de sobremesa o portÆtil tiene un conductor y un 
enchufe de puesta a tierra. El enchufe debe estar conectado a una toma apropiada que 
estØ correctamente instalada y puesta a tierra segœn los códigos y normativas locales.

MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA LA UNIDAD DE ALIMENTACIÓN
•	 Utilice la fuente de alimentación externa apropiada 

Un producto sólo debe funcionar con el tipo de fuente de alimentación indicada 
en la etiqueta de clasificación elØctrica. Si no estÆ seguro del tipo de fuente de 
alimentación requerida, consulte a su proveedor de servicios autorizado o a la 
compaæía elØctrica local. Si el producto funciona con una batería u otras fuentes, 
consulte las instrucciones de operación incluidas con el producto.

Este producto deberÆ utilizarse sólo con la(s) siguiente(s) unidad(es) de 
alimentación designada(s):
Adaptador de CA

•	 HTC, modelo TC P300
•	 Manipule los paquetes de baterías con cuidado 

Este producto contiene una batería de iones de litio. Existe riesgo de fuego y 
quemaduras si la batería se manipula de modo inapropiado. No intente abrir 
ni reparar el paquete de baterías. No desmonte, presione, pinche, cortocircuite 
los contactos externos o circuitos, no los arroje al fuego ni al agua y evite la 
exposición de las baterías a temperaturas superiores a 60�C (140�F).

	 �ADVERTENCIA: Peligro de explosión si la batería no se coloca correctamente. 
Para reducir el riesgo de fuego o quemaduras, no desmonte, aplaste ni 
perfore los contactos o circuitos externos, evite la exposición a temperaturas 
superiores a 60°C (140°F), y no lo arroje al fuego ni al agua. ReemplÆcela sólo 
por las baterías especificadas. Recicle o elimine las baterías usadas segœn las 
leyes locales o de acuerdo con la guía de referencia facilitada con el producto.
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Nota:  �Este producto debe utilizarse sólo con el siguiente paquete de baterías 
indicado.

	        •   HTC, modelo TWIN160

•	 Adopte precauciones adicionales

•	 Mantenga la batería o el dispositivo en un lugar seco y alejado del agua y 
de cualquier otro líquido a fin de evitar un posible cortocircuito. 

•	 Mantenga cualquier objeto metÆlico alejado evitando que entre 
en contacto con la batería o sus conectores desencadenando un 
cortocircuito durante su funcionamiento. 

•	 El telØfono sólo debe conectarse a productos con el logotipo USB-IF o que 
hayan completado el programa de conformidad con USB-IF.

•	 No utilice una batería que estØ daæada, deformada o descolorida, ni tampoco 
una oxidada en su parte exterior, sobrecalentada o que despida mal olor. 

•	 Siempre mantenga la batería fuera del alcance de los bebØs o niæos 
pequeæos para evitar que puedan tragÆrsela. Consulte a su mØdico de 
inmediato en caso de tragarse la batería.

•	 Si la batería tiene fugas: 

•	 No permita que este líquido entre en contacto con la piel o ropa. En 
caso de contacto, lave la zona afectada inmediatamente con agua 
limpia y solicite asistencia mØdica. 

•	 No permita que este líquido entre en contacto con los ojos. En caso de 
contacto, NO se frote; lave la zona afectada inmediatamente con agua 
limpia y solicite asistencia mØdica. 

•	 Adopte medidas adicionales para mantener el líquido de la batería 
alejado del fuego ya que existe riesgo de explosión o inflamación. 



� 

MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA LA LUZ DIRECTA DEL SOL
Mantenga este producto alejado del exceso de humedad o de temperaturas 
extremas. No deje el producto o su batería en el interior de un vehículo o en lugares 
donde la temperatura pueda exceder los 60°C (140°F), como en el salpicadero de un 
coche, junto a la ventanilla o detrÆs de un cristal expuesto a la luz directa del sol o 
luz ultravioleta fuerte durante períodos prolongados de tiempo. Esto podría daæar 
el producto, sobrecalentar la batería o suponer un riesgo para el vehículo.

PREVENCIÓN DE LA PÉRDIDA AUDITIVA

AVISO: Se puede sufrir una pØrdida permanente de audición si se 
utilizan los audífonos o auriculares con un volumen alto durante 
períodos prolongados.

NOTA: En Francia, los audífonos (indicados a continuación) para este dispositivo se 
han evaluado y cumplen con los requisitos de nivel de presión acœstica detallados en 
el estÆndar NF EN 50332-1:2000 y/o NF EN 50332-2:2003 segœn lo requiere el Artículo 
francØs L. 5232-1.

•	 Audífono, fabricado por Cotron, modelo RC E150.

•	 Audífono, fabricado por Merry, modelo RC E150.

SEGURIDAD EN AVIONES
Debido a la posible interferencia causada por este producto en el sistema de 
navegación de un avión y su red de comunicación, el uso de la función de telØfono 
de este dispositivo a bordo es contrario a la ley en muchos países. Si desea utilizar 
este dispositivo cuando estØ a bordo de un avión, recuerde apagar su telØfono 
cambiando al modo Avión.
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RESTRICCIONES AMBIENTALES
No utilice este producto en estaciones de gas, depósitos de combustible, plantas 
químicas o donde se estØn llevando a cabo operaciones de demolición o en 
atmósferas potencialmente explosivas, como Æreas de repostaje, depósitos de 
combustible, bajo la cubierta de los barcos, plantas químicas, instalaciones de 
transferencia o almacenamiento de combustible o productos químicos y Æreas 
donde el aire contenga químicos o partículas, como grano, polvo o polvos de 
metal. Por favor, tenga en cuenta que las chispas en estas Æreas podrían causar una 
explosión o fuego pudiendo provocar lesiones personales e incluso la muerte.

ATMÓSFERAS EXPLOSIVAS
Cuando se encuentre en un Ærea con una atmósfera potencialmente explosiva o si 
hay materiales inflamables, el producto debería apagarse y el usuario debería cumplir 
con todas las seæales e instrucciones. Las chispas en estas Æreas podrían causar una 
explosión o fuego que acarrease lesiones personales e incluso la muerte. Se aconseja a 
los usuarios no utilizar el equipo en puntos de repostaje como estaciones de servicio o 
gas y se recuerda que deben cumplir las restricciones sobre el uso de equipos de radio 
en depósitos de combustible, plantas químicas o donde se realicen operaciones de 
demolición. Las Æreas con una atmósfera potencialmente explosiva estÆn a menudo, 
aunque no siempre, claramente marcadas. Éstas incluyen Æreas de repostaje, bajo la 
cubierta en barcos, instalaciones de transferencia o almacenamiento de combustible o 
químicos, como en grano, polvo o polvos de metal.

SEGURIDAD VIAL
Los conductores de vehículos no pueden utilizar los servicios telefónicos con 
dispositivos de mano, excepto en caso de emergencia. En algunos países se permite 
el uso de dispositivos de manos libres como alternativa.

MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA LA EXPOSICIÓN A RADIOFRECUENCIA (RF)
•	 Evite utilizar su telØfono cerca de estructuras de metal (por ejemplo, la 

estructura de acero de un edificio).
•	 Evite utilizar su telØfono cerca de fuentes electromagnØticas intensas, tales 

como hornos microondas, altavoces, equipos de TV o radio.
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•	 Utilice œnicamente accesorios originales aprobados por el fabricante o 
accesorios que no contengan metal.

•	 El uso de accesorios no originales que no estØn aprobados por el fabricante 
puede incumplir las directrices de exposición a RF locales y debería evitarse.

INTERFERENCIAS CON LAS FUNCIONES DE EQUIPOS MÉDICOS
Este producto puede interferir en el funcionamiento de equipos mØdicos. El uso de 
este dispositivo estÆ prohibido en la mayoría de hospitales y clínicas mØdicas.

Si utiliza algœn otro dispositivo mØdico, póngase en contacto con el fabricante 
del mismo para determinar si estÆ adecuadamente protegido respecto a 
fuentes externas de energía de RF. Puede que su mØdico le ayude a obtener esta 
información.

APAGUE su telØfono inmediatamente en instalaciones mØdicas cuando las 
normativas de estas zonas así lo indiquen. Los hospitales o las instalaciones 
sanitarias pueden utilizar equipos que podrían ser sensibles a las fuentes externas 
de energía de RF.

AUDÍFONOS
Algunos telØfonos inalÆmbricos digitales puede interferir con ciertos audífonos. 
Si se produce una interferencia, puede que desee consultar a su proveedor 
de servicios o llamar a la línea de servicio de atención al cliente para buscar 
alternativas.

RADIACIÓN NO IONIZANTE
El dispositivo incluye una antena interna. Este producto deberÆ utilizarse segœn su 
funcionamiento normal a fin de garantizar el rendimiento radiativo y la seguridad 
de la interferencia. Al igual que ocurre con otros equipos de transmisión de 
radio móvil, se recomienda a los usuarios que para el buen funcionamiento del 
equipo y la seguridad del personal no permanezcan cerca de la antena durante el 
funcionamiento del equipo.
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Utilice sólo la antena integral que se facilita. El uso de antenas no autorizadas 
o modificadas puede disminuir la calidad de la llamada y daæar el telØfono, 
reduciendo el rendimiento y los niveles SAR superiores a los límites recomendados, 
ademÆs del incumplimiento de los requisitos de regulación locales de su país.

Para asegurar el funcionamiento 
óptimo de su telØfono y garantizar 
que la exposición humana a energía 
de RF cumple con las directrices 
establecidas en los estÆndares 
relevantes, utilice siempre el 
dispositivo œnicamente en su 
posición de uso normal. El contacto 
con la zona de la antena podría 
disminuir la calidad de la llamada y 
provocar que el dispositivo funcione 
a un nivel de energía mayor del 
necesario. Al evitar el contacto 
con la zona de la antena cuando el 
telØfono estÆ EN USO se optimiza 
el funcionamiento de la antena y la 
duración de la batería.

    

Ubicación de 
la antena

Precauciones generales
•	 Evite ejercer demasiada presión sobre el dispositivo 

No ejerza demasiada presión en la pantalla o en el dispositivo para evitar 
que se daæen, y saque el dispositivo del bolsillo del pantalón cuando se vaya 
a sentar. TambiØn se recomienda que guarde el dispositivo en el estuche 
de protección y que sólo utilice el dedo cuando interactœe con la pantalla 
tÆctil. Las pantallas deterioradas debido a una manipulación incorrecta no se 
contemplarÆn en la garantía.
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•	 El dispositivo se calienta si se utiliza durante un período prolongado 
Al utilizar el dispositivo durante períodos prolongados, como al hablar por 
telØfono, al cargar la batería o al explorar la Web, Øste puede que se caliente. 
En la mayoría de los casos, esta situación es normal y por lo tanto no debe 
interpretarse como un problema del dispositivo.

•	 Preste atención a las marcas de reparación 
Excepto si se explica en cualquier otro lugar de la documentación sobre 
operación o servicio, no repare ningœn producto usted mismo. La reparación 
de los componentes internos del dispositivo deberÆ realizarla un tØcnico 
autorizado o el proveedor.

•	 Daños que requieren reparación 
Desenchufe el producto de la toma de corriente y solicite su reparación a un 
tØcnico autorizado o a un proveedor en las siguientes condiciones:
•	 Se ha derramado líquido o ha caído un objeto en el interior del producto.
•	 El producto ha estado expuesto a la lluvia o al agua.
•	 El producto se ha caído o se ha daæado.
•	 Hay signos evidentes de sobrecalentamiento.
•	 El producto no funciona con normalidad cuando sigue las instrucciones 

de operación.

•	 Evite las áreas calientes 
El producto debe colocarse alejado de fuentes de calor como radiadores, 
registradores de calor, estufas u otros productos (incluyendo, aunque sin 
limitarse a, amplificadores) que irradien calor.

•	 Evite las zonas con humedad 
Nunca utilice el producto en un lugar hœmedo.

•	 Evite utilizar su dispositivo tras un cambio brusco de temperatura 
Si somete el dispositivo a importantes cambios de temperatura y/o humedad, 
puede que se forme condensación en el dispositivo o en su interior. Para 
evitar daæos en el dispositivo, deje transcurrir el tiempo necesario para que la 
humedad se evapore antes de utilizarlo.
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AVISO:    �Al trasladar el dispositivo de un entorno con temperaturas bajas a otro 

con temperaturas mÆs altas, o de un entorno con temperaturas elevadas a 
un entorno mÆs fresco, deje que el dispositivo se adapte a la temperatura 
ambiente antes de encenderlo.

•	 Evite introducir objetos en el producto 
Nunca introduzca objetos de ningœn tipo en el interior de las ranuras de la 
carcasa u otras aperturas del producto. Las ranuras y aperturas permiten 
la ventilación de la unidad. No debe cubrir ni bloquear estas entradas que 
refrigeran la unidad.

•	 Accesorios de montaje 
No utilice el producto en una mesa, carro, estantería, trípode o soporte inestable. 
Cualquier montaje del producto debe seguir las instrucciones del fabricante y 
debería utilizar un accesorio de montaje recomendado por el fabricante.

•	 Evite el montaje en lugares inestables 
No coloque el producto sobre una base inestable. 

•	 Utilice el producto con el equipo aprobado 
Este producto sólo debe utilizarse con ordenadores personales y opciones 
aprobadas como idóneas para el uso con este equipo.

•	 Ajuste el volumen 
Baje el volumen antes de utilizar los auriculares u otros dispositivos de audio.

•	 Limpieza 
Desenchufe el producto de la toma de corriente antes de su limpieza. No 
utilice limpiadores líquidos ni aerosoles. Utilice un paæo humedecido para la 
limpieza, NUNCA utilice agua para limpiar la pantalla LCD.
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1.1  Su teléfono y accesorios

Panel frontal
LED de notificación
Consulte �Estado del 
telØfono y notificaciones� 
en este capítulo para mÆs 
información.

Pantalla táctil

INICIO

COLGAR/ENCENDER

ATRÁS
BOLA DE 
SEGUIMIENTO

LLAMADA

MENÚ

Auricular
Escuche 
una llamada 
telefónica 
desde aquí.

BÚSQUEDA

Para mÆs información sobre las funciones de los botones MENÚ, INICIO, LLAMAR, 
COLGAR/ENCENDER, BÚSQUEDA y ATR`S, consulte �Controles del telØfono� en este 
capítulo. Para mÆs información sobre la BOLA DE SEGUIMIENTO, consulte �Uso de la 
Bola de seguimiento� en este capítulo.

Capítulo 1 - Bases del teléfono
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Panel posterior Panel izquierdo

Tapa posterior
Consulte �Para retirar 
la tapa posterior� en 
este capítulo.

Cámara de  
5 megapíxeles
Consulte �Utilizar la 
cÆmara y la videocÆmara� 
en el capítulo 7 para mÆs 
información.

Altavoz

 

SUBIR VOLUMEN
Pulse para aumentar el 
volumen del timbre o 
de los medios.

BAJAR VOLUMEN
Pulse para bajar el 
volumen del timbre 
o de los medios.
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Panel superior
Clavija para auricular de 3,5 mm
Conecte el auricular facilitado para las 
conversaciones de manos libres o para 
escuchar archivos de audio.

Panel inferior

Conector de USB/Clavija para auriculares
Conecte el:

Cable USB para transferir archivos.
Adaptador de CA para recargar la batería.
Auricular estØreo USB para una conversación de manos 
libres o para escuchar mœsica (no incluido en el paquete).

�
�
�

Micrófono

Contenido del interior del paquete
El paquete del producto incluye los siguientes elementos y accesorios:

TelØfono

Batería

Cable USB

Adaptador de CA

•

•

•

•

Tarjeta microSD�

Guía RÆpida de Instalación

Auricular estØreo por cable

•

•

•
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1.2 � Instalación de tarjeta SIM, batería y tarjeta de  
almacenamiento

Siempre desactive el telØfono antes de instalar o sustituir la tarjeta SIM, la batería o 
la tarjeta de almacenamiento. TambiØn debe retirar la tapa posterior antes de que 
pueda instalar la tarjeta SIM y la batería.

Para retirar la tapa posterior
Asegœrese de que el telØfono estÆ apagado.
Sujete el dispositivo con firmeza, posicionando la parte frontal hacia abajo.
Con el dedo pulgar u otro, levante la parte superior de la tapa posterior.

Levantar desde la pequeæa apertura 
situada en la tapa posterior.

Para volver a colocar la tapa posterior
Fije primero la parte inferior de la tapa posterior alineÆndola en las dos 
aperturas situadas en la parte inferior del dispositivo en su parte trasera.

Presione a ambos lados y en la parte superior de la tapa posterior hasta 
que la tapa se ajuste en su posición. EscucharÆ un clic cuando la tapa 
posterior se ajuste en su posición.

1.
2.
3.

1.

2.
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Tarjeta SIM
La tarjeta SIM contiene el nœmero de telØfono, los datos de servicio y la memoria de 
la agenda/mensajes. Su telØfono admite tarjetas SIM de 1,8 V y 3 V.

Nota	 Puede que algunas tarjetas SIM no funcionen con su telØfono. Debe solicitar a su 
proveedor de servicios inalÆmbricos una tarjeta SIM de sustitución. Este servicio 
puede no ser gratuito.

Para instalar la tarjeta SIM
Asegœrese de que el telØfono estÆ apagado.

Deslice el soporte de la tarjeta SIM hacia la derecha para desbloquearlo y 
despuØs dØjelo abierto.

Inserte la tarjeta SIM con los contactos dorados hacia abajo y la esquina 
recortada hacia la parte exterior de la ranura. Retire completamente la tarjeta 
SIM de la ranura.

Cierre el soporte de la tarjeta SIM y despuØs, deslice dicho soporte hacia la 
izquierda para bloquearlo. 

2 3

4

5

1.

2.

3.

4.
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Para extraer la tarjeta SIM
Retire la tapa posterior y la batería.

Deslice el soporte de la tarjeta SIM hacia la derecha para desbloquearlo y 
despuØs dØjelo abierto. 

Tire de la tarjeta SIM hacia afuera. 

Batería
Su telØfono dispone de una batería de iones de litio recargable y estÆ diseæado 
para utilizarse sólo con las baterías y los accesorios originales especificados por el 
fabricante. El rendimiento de la batería depende de mœltiples factores, incluyendo 
la configuración de la red, la intensidad de la seæal, la temperatura del entorno en 
el que se utilice el telØfono, las características y/o ajustes de selección y uso, los 
elementos acoplados a los puertos de conexión, y su voz, datos u otros patrones de 
uso del programa.
Importante	 Cuando se entrega el telØfono, la batería ya estÆ instalada en el mismo.  

Entre la batería y el compartimento de Østa se dispone una película fina. Debe 
retirarla primero antes de utilizar el telØfono. 

Duración aproximada de la batería (estimación):

Tiempo en conversación:	� Hasta 420 minutos para WCDMA 
Hasta 470 minutos para GSM

Tiempo en espera:	� Hasta 750 horas para WCDMA 
Hasta 440 horas para GSM

Nota	 La duración de la batería depende del uso de la red y del telØfono.

¡Advertencia!	 Para reducir el riesgo de fuego o quemaduras:
•	� No intente abrir, desmontar ni reparar la batería.
•	� No presione, pinche o cortocircuite los contactos externos, ni arroje la batería 

al fuego o al agua.
•	 No la exponga a temperaturas superiores a 60oC (140oF).
•	 ReemplÆcela sólo por una batería designada para este producto.
•	 Recicle o deseche las baterías usadas segœn la normativa local.

1.

2.

3.



Bases del telØfono 3 1

Para instalar la batería
Alinee los contactos de cobre 
externos de la batería con los 
conectores de la batería situados en 
el compartimento de la misma.

Inserte primero el lado del contacto 
de la batería y despuØs coloque con 
cuidado la batería.

Vuelva a colocar la tapa posterior.

1.

2.

3.

Contactos de la batería

Para retirar la batería
Asegœrese de que el telØfono estÆ 
apagado.

Retire la tapa posterior.

Levante la batería desde la pequeæa 
apertura en la parte superior del 
compartimento de la batería.

1.

2.

3.

Levantar desde aquí
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Tarjeta de almacenamiento
Para guardar las imÆgenes, mœsica y aplicaciones, instale la tarjeta microSD� 
facilitada con su telØfono.
Importante	 Debe instalar la tarjeta microSD antes de que pueda utilizar las aplicaciones de 

CÆmara y `lbumes.

Para instalar la tarjeta de almacenamiento
1.	 Inserte la tarjeta microSD en la ranura, con los contactos dorados hacia abajo.

2.	 Pulse en la tarjeta microSD hasta que escuche un clic.

Para retirar la tarjeta de almacenamiento
Pulse en la tarjeta de almacenamiento para expulsarla de la ranura.

Nota	 Si quiere retirar la tarjeta de almacenamiento mientras el telØfono estÆ encendido, 
consulte �Para retirar la tarjeta de almacenamiento mientras el telØfono estÆ 
encendido� mÆs adelante en este capítulo.
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Instalar un accesorio para una correa, cordón o cadena
1.	 Retire la tapa posterior.

2.	 Pase el bucle de la correa, cordón o cadena a travØs del agujero para el 
soporte de la correa, en la tapa posterior.

3.	 Acople el bucle al agujero en forma de T, y despuØs tire de la correa para 
fijarlo en su posición.

       

2
3

4.	 Vuelva a colocar la tapa posterior. 

1.3  Cargar la batería
Las baterías nuevas, cuando se facilitan, no estÆn cargadas. Antes de empezar a 
utilizar el telØfono, debe instalar y cargar la batería. Algunas baterías funcionan 
mejor tras varios ciclos completos de carga y descarga.
Importante	 Cuando se entrega el telØfono, la batería ya estÆ instalada en el mismo.  

Entre la batería y el compartimento de Østa se dispone una película fina. Debe 
retirarla primero antes de utilizar el telØfono. 

Para cargar la batería
Enchufe el conector USB del adaptador de CA al conector USB en la parte 
inferior del telØfono.
Conecte el adaptador de CA a una toma elØctrica para iniciar la carga de la 
batería.

1.

2.



34  Bases del telØfono

Nota	 Sólo deben utilizarse el adaptador de CA y el cable USB facilitado con su telØfono para 
cargar la batería.

La carga se indica mediante una luz de color Æmbar fija en el LED de notificación. 
Mientras se carga la batería con el telØfono encendido, el icono de carga de la 
batería (  ) se muestra en la barra de estado de la pantalla principal. Cuando 
la batería se haya cargado completamente, el LED de notificación muestra una luz 
verde fija y aparece un icono de batería llena (  ) en la barra de estado de la 
pantalla principal.

Para mÆs información sobre el LED de notificación, consulte �Estado del telØfono y 
notificaciones� en este capítulo.

¡Advertencia!	 •	No retire la batería del telØfono mientras se estÆ cargando.

•	�Como medida de seguridad, la batería deja de cargarse cuando se 
sobrecalienta. 

1.4  Controles del teléfono
Pulse los botones de control en el panel frontal de su telØfono para hacer lo 
siguiente:

BÚSQUEDA

MENÚLLAMADA

ATR`S

INICIO COLGAR/ENCENDER
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Botón Función

LLAMADA Pulse para abrir la pantalla TelØfono.
Cuando un contacto, nœmero de contacto o nœmero de telØfono aparece 
resaltado en la pantalla, pulse para llamar al contacto o nœmero de 
telØfono.
Durante una llamada, pulse para dejar la llamada en espera. Pulse de 
nuevo para reanudar la llamada.
Si durante una llamada se desplazó a otra aplicación, pulse para mostrar la 
llamada saliente en la pantalla.

�
�

�

�

INICIO Desde cualquier aplicación o pantalla, pulse para volver a la pantalla 
principal.
Pulse durante varios segundos para abrir la ventana de aplicaciones 
utilizadas recientemente.

�

�

MENÚ Pulse para abrir una lista de acciones que pueda activar en la pantalla actual 
o en el menœ de opciones. 

ATRÁS Pulse para volver a la pantalla anterior, o para cerrar un cuadro de diÆlogo, el 
menœ de opciones, el Panel de notificaciones o el teclado en pantalla.

BÚSQUEDA Consulte �Botón de bœsqueda� mÆs adelante en este capítulo para mÆs 
información.    

COLGAR/
ENCENDER 

Durante una llamada en curso, pulse para finalizarla.
Si no estÆ en una llamada, pulse durante varios segundos para abrir el 
menœ de opciones del telØfono que le permite conectar/desconectar la 
conexión de la red móvil, desactivar el telØfono o cambiar al modo silencio, 
al modo vibración o al modo avión.

�
�
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Botón de búsqueda
Pulse en BÚSQUEDA para buscar información en la pantalla o aplicación actual. Por 
ejemplo, desde Gente, pulse en BÚSQUEDA para buscar un contacto en el telØfono.

Pulse en BÚSQUEDA mientras estÆ en la aplicación Google Maps para buscar lugares 
de interØs. Pulse en BÚSQUEDA en la pantalla principal o en el Explorador para iniciar 
la bœsqueda en Google� y encontrar información en la Web.

En cualquier barra de bœsqueda, introduzca la información que quiera buscar y 
despuØs pulse de nuevo en BÚSQUEDA.

1.5  Conocer su teléfono
Hay diferentes maneras de desplazarse por la pantalla principal, por los menœs y las 
pantallas de aplicación del telØfono.

Puntear
Cuando quiera escribir utilizando el teclado en pantalla, seleccione los elementos en 
pantalla como los iconos de configuración o de la aplicación, o pulse en los botones 
en pantalla; sólo tiene que puntear en ellos con el dedo. 

Pulsar durante varios segundos
Para abrir las opciones disponibles para un elemento (por e.j. un contacto o un enlace 
a una pÆgina Web), sólo tiene que pulsar durante varios segundos en el elemento.

Mover o deslizar
Moverse o deslizarse significa arrastrar rÆpidamente el dedo en vertical u horizontal 
por la pantalla.
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Arrastrar
Pulse con el dedo durante varios segundos, ejerciendo cierta presión, antes de 
iniciar el arrastre. Una vez que empiece a arrastrar el dedo, no debe levantarlo hasta 
que llegue al punto deseado. 

Dar toques
En este caso, la diferencia radica en que debe dar pequeæos toques con el dedo 
haciØndolo con suavidad y rapidez. Este gesto del dedo siempre se realiza en 
dirección vertical, como cuando se hojean los contactos o la lista de mensajes.

Girar
En la mayoría de las pantallas, puede cambiar automÆticamente la orientación de 
la pantalla de horizontal a vertical girando el telØfono hacia los lados. Al introducir 
texto, puede girar el telØfono hacia los lados para obtener un teclado de mayor 
tamaæo. Consulte el capítulo 4 para mÆs información.

Nota	 La casilla de verificación Orientación en Inicio > MENÚ > Ajustes > Sonido y 
pantalla debe seleccionarse para que la orientación de la pantalla cambie de forma 
automÆtica.

Comprimir
La pantalla del telØfono admite mœltiples toques. En algunas aplicaciones, como 
`lbumes o Navegador, puede �comprimir� la pantalla utilizando 2 dedos (por 
ejemplo, los dedos pulgar e índice) para acercar o alejar cuando vea una imagen o 
una pÆgina Web. 

Utilizar la Bola de seguimiento
Gire o pulse la BOLA DE SEGUIMIENTO para seleccionar o resaltar elementos en la 
pantalla. La BOLA DE SEGUIMIENTO tambiØn parpadea cuando recibe una llamada 
entrante o una notificación. 
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1.6  Primeros pasos
Una vez instalada la tarjeta SIM, la batería y la tarjeta microSD, ya puede encender 
el telØfono y empezar a utilizarlo.

Activar y desactivar el teléfono
Para activar el teléfono
Pulse el botón COLGAR/ENCENDER.

Nota	 Cuando encienda el telØfono por primera vez, se le pedirÆ que acceda a su cuenta de 
Google�. Para mÆs información sobre cómo configurar su telØfono por primera vez, 
consulte �Configuración del telØfono por primera vez� en este capítulo.

Para desactivar el teléfono
Pulse durante varios segundos el botón COLGAR/ENCENDER.
Cuando aparezca el menœ Opciones del teléfono, puntee en Apagar.
Puntee en Aceptar cuando se le pida que desactive el telØfono.

Introducir su código PIN
Si su tarjeta PIN dispone de un código PIN (nœmero de identificación personal), se le 
pedirÆ que lo introduzca para continuar. Introduzca el código PIN de la tarjeta SIM, 
despuØs puntee en Aceptar.
Para información sobre cómo habilitar o deshabilitar el código PIN de la tarjeta SIM, 
consulte �Proteger su telØfono� en el capítulo 10.

Nota	 Si introduce el código PIN de forma incorrecta tres veces, la tarjeta SIM se bloquearÆ. 
Si esto ocurre, puede desbloquearla con la PUK (clave de desbloqueo del PIN), 
tambiØn facilitada por su proveedor de servicios inalÆmbricos. Consulte el capítulo 10 
para mÆs información sobre cómo desbloquear la tarjeta SIM. 

Configurar el teléfono por primera vez
Cuando encienda su telØfono por primera vez, dispondrÆ de varias opciones que le 
permitirÆn configurar rÆpidamente varias cuentas en Google�, Facebook�, Twitter�, 
Flickrfi, Microsoftfi Exchange ActiveSyncfi y otras cuentas de correo electrónico. 

1.
2.
3.
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Notas	 •  �Necesita estar conectado a Internet, utilizar una conexión Wi-Fi o de datos, para 
configurar las cuentas.

	 •  �La configuración de algunas de las cuentas no le permite acceder a todas las 
características de la aplicación. Por ejemplo, cuando configure una cuenta de 
Facebook, sólo podrÆ ver sus Ælbumes de Facebook y los Ælbumes de sus amigos. 
No obstante, puede descargar la aplicación de Facebook desde Android Market� o 
utilizar el Navegador para ir a la pÆgina Web de Facebook. 

	 •  No necesita configurar todas las cuentas para utilizar el telØfono.
1.	 Elija el idioma que desea utilizar y despuØs, puntee en Siguiente.
2.	 Puede que se le pida que determine algunas opciones, que vea algunas 

tutorías o que configure una conexión Wi-Fi en las siguientes pantallas. 
Puntee en Siguiente o en Omitir para ir a la pantalla siguiente.
Nota	 Sólo se le pedirÆ que configure una conexión Wi-Fi si hay una conexión Wi-Fi 

disponible. 

3.	 En la pantalla Configurar cuentas, elija quØ cuentas desea configurar. Puntee 
en Omitir si no quiere configurar las cuentas.

Para mÆs información sobre cómo configurar una cuenta de Google, 
consulte el capítulo 8.
Para mÆs información sobre cómo configurar una cuenta de Exchange 
ActiveSync, consulte el capítulo 5.

DespuØs de configurar una cuenta, volverÆ a la pantalla Configurar cuentas. 
Puntee en Siguiente cuando haya finalizado la configuración de las cuentas.

4.	 En la pantalla Configurar cuentas de red social, elija quØ cuentas de la red 
social desea configurar. Puntee en Omitir si no quiere configurar las cuentas. 
DespuØs de configurar una cuenta, volverÆ de nuevo a la pantalla Configurar 
cuentas de red social. Puntee en Siguiente cuando haya finalizado la 
configuración de las cuentas.

5.	 Puntee en Finalizar para finalizar el proceso de configuración e ir a la pantalla 
principal.

�

�
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Desactivar la pantalla si no se utiliza
Para ahorrar energía de la batería, el telØfono de forma automÆtica apaga la 
pantalla si Østa permanece inactiva durante un período de tiempo. Aunque la 
pantalla del telØfono estØ apagada, aœn podrÆ recibir mensajes y llamadas.

Consejo	� Para mÆs información sobre cómo ajustar el tiempo antes de que la pantalla se 
apague, consulte �Configuración de pantalla� en el capítulo 10.

TambiØn puede apagar la pantalla pulsando el botón COLGAR/ENCENDER. Al pulsar 
MENÚ, COLGAR/ENCENDER o llamadas entrantes se encenderÆ la pantalla del 
telØfono mostrando la pantalla de bloqueo.

Para desbloquear la pantalla

Pantalla de bloqueo: 
llamada entrante

Pantalla de bloqueo

Pulse en la barra en la 
pantalla de bloqueo y 
despuØs deslice el dedo hacia 
abajo para desbloquear la 
pantalla o responder a una 
llamada entrante. 

Consejo	� TambiØn puede pulsar en MENÚ mientras estÆ en la pantalla de bloqueo para 
desbloquearla. 

Nota	 Si ha configurado un patrón de desbloqueo de pantalla, se le pedirÆ que trace el 
patrón en pantalla antes de su desbloqueo. Para mÆs información sobre cómo crear 
y habilitar el patrón de desbloqueo de pantalla, consulte �Proteger su telØfono� en el 
capítulo 10.
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1.7  Pantalla principal
La pantalla principal le ofrece mÆxima funcionalidad para que pueda aæadir en 
ella los elementos que quiera y necesite. Aæada elementos como iconos de la 
aplicación, accesos directos, carpetas y widgets de Google o HTC para disponer de 
acceso inmediato a información y aplicaciones. 

Notificaciones. 
Consulte �Estado del 
telØfono y notificaciones� 
en este capítulo para mÆs 
información.

Intensidad de seæal
Estado de la bateríaEstado de la conexión

Puntee en un icono 
para abrir la aplicación 
relacionada.
Puntee para abrir o cerrar la 
pantalla Todos los programas. 
(Consultar �Aplicaciones� 
en este capítulo para mÆs 
información).

Hora

Puntee para abrir la 
pantalla TelØfono.

Puntee para aæadir 
accesos directos, 
widgets y carpetas en 
la pantalla principal.

Consejo	 Cuando estØ en una aplicación, pulse en INICIO para volver a la pantalla principal.
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Pantalla principal ampliada
La pantalla principal va mÆs allÆ del ancho 
de la pantalla para ofrecer mÆs espacio 
y aæadir iconos, widgets y mucho mÆs. 
Pulse en INICIO, despuØs deslice el dedo 
en horizontal por la pantalla para ir al lado 
derecho o izquierdo de la pantalla principal 
ampliada. Hay 6 pantallas �adicionales� 
ademÆs de la pantalla principal.

Nota	 No puede aæadir mÆs pantallas.

Consejo	� Cuando estØ en la pantalla principal 
ampliada, pulse en INICIO para 
volver a la pantalla principal central.

Personalizar la pantalla principal
Para añadir un elemento a la pantalla principal

1.	 Pulse en INICIO y despuØs puntee en .
Nota	 TambiØn puede pulsar durante varios segundos en un Ærea vacía de la pantalla 

principal. 

2.	 Cuando se abra el menœ de opciones Añadir a página principal, seleccione 
el elemento que quiera aæadir a la pantalla principal:

•	 Acceso directo. Aæadir accesos directos como aplicaciones, una pÆgina 
Web marcada, un contacto favorito, una etiqueta de Gmail�, una lista de 
reproducción de mœsica y mucho mÆs. 

Consejo	� Para aæadir rÆpidamente un acceso directo de una aplicación que estØ en la 
pantalla Todos los programas en la pantalla principal, pulse durante varios 
segundos en el icono de la aplicación. Cuando el telØfono empiece a vibrar, 
arrastre el icono a un Ærea vacía en la pantalla principal y despuØs, suØltelo.
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•	 Widget de HTC. Aæada widgets de HTC en la pantalla principal, como un 
reloj, calendario, correo, gente, Footprints, etc. 

•	 Widget de Android™. Aæade widgets de Android a la pantalla principal 
como un reloj, un reproductor de mœsica, un marco de una imagen, la 
barra de bœsqueda de Google� o un calendario que muestre los próximos 
eventos.

•	 Carpeta. Aæada una carpeta donde pueda organizar los elementos de la 
pantalla principal, un acceso directo a todos sus contactos, contactos con 
nœmeros de telØfono o contactos marcados con una estrella. Los detalles 
del contacto se actualizan automÆticamente cuando hay cambios en la 
fuente. 
Para mÆs información sobre cómo crear carpetas, consulte �Para crear una 
carpeta y aæadir elementos a ella� en este capítulo.

Su pantalla principal puede que se visualice de este modo, o similar, despuØs de 
beneficiarse de los widgets disponibles o tras utilizar las Escenas. 

Para animar su pantalla principal con widgets de una Escena, pulse en INICIO > 
MENÚ y despuØs, puntee en Escenas. 
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Para añadir un widget de HTC
1.	 Pulse en INICIO y despuØs puntee en .
2.	 En el menœ de opciones Añadir a página principal, puntee en Widget de HTC.
3.	 Seleccione un widget para aæadir a la pantalla principal y despuØs, seleccione 

el diseæo a utilizar.
Nota	 La mayoría de widgets de HTC ofrecen varios diseæos y tamaæos para adaptarse 

a sus necesidades.

4.	 Puntee en Seleccionar. 

Nota	 Puede que, por falta de espacio, necesite eliminar un widget de la pantalla principal 
antes de poder aæadir otro nuevo. 

Para reposicionar un elemento de la pantalla principal
1.	 Pulse durante varios segundos en el elemento en la pantalla que desea 

reposicionar para activar el Modo editar.
Nota	 Una vez activado el Modo editar, el elemento se magnifica y el telØfono vibra.

2.	 Sin levantar el dedo, deslice el icono a la posición deseada en la pantalla, 
despuØs suØltelo.

Nota	 Para mover un elemento de la pantalla principal a una pantalla principal ampliada, 
pulse durante varios segundos en el elemento y despuØs arrÆstrelo al borde izquierdo 
o derecho de la pantalla hasta que la pantalla cambie a la pantalla principal ampliada. 
Posicione el elemento en la pantalla, despuØs suØltelo.

Para retirar un elemento de la pantalla principal
1.	 Pulse durante varios segundos en el elemento en la pantalla que desea retirar 

para activar el Modo editar.
Nota	 Una vez activado el Modo editar, el elemento se magnifica y el telØfono vibra.

2.	 Arrastre el icono al botón TelØfono (el botón TelØfono cambia a ).
3.	 Cuando el icono y el botón Eliminar se muestren en color rojo, suØltelo.

Para cambiar el fondo de pantalla de la pantalla principal
1.	 Pulse en INICIO > MENÚ, y despuØs pulse en Fondo de pantalla.
2.	 Seleccione Inicio. 
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Nota	 Seleccione Bloqueo de pantalla para cambiar el fondo de pantalla de la pantalla 
de bloqueo. 

3.	 Puntee en Álbumes o en Galería de fondo de pantalla. 
Puntee en Álbumes para utilizar una imagen que haya capturado 
utilizando la cÆmara o copiado en el telØfono como un fondo de pantalla. 
Puede recortar la imagen antes de configurarla como fondo de pantalla. 
Consulte �Para recortar una imagen� en el capítulo 7 para mÆs información 
sobre cómo recortar la imagen.  
Puntee en Galería de fondo de pantalla para utilizar los fondos de 
pantalla preconfigurados en el telØfono.

4.	 Puntee en Guardar o en Establecer fondo de pantalla.

Para crear una carpeta y añadir elementos a ella
Puede crear carpetas en la pÆgina principal para incluir iconos de aplicaciones o 
accesos directos.

1.	 Pulse en INICIO > MENÚ y despuØs puntee en Añadir a página principal > 
Carpeta > Nueva carpeta. En la pantalla aparece una carpeta nueva.

2.	 Pulse durante varios segundos en un icono de una aplicación o en un acceso 
directo en la pantalla principal para activar el Modo editar, despuØs arrÆstrelo 
a la parte superior de la carpeta.

Para acceder a los elementos en el interior de una carpeta, puntee en la carpeta 
para abrirla y despuØs puntee en el icono de la aplicación o en el acceso directo que 
quiera abrir. 

Consejo	� Para eliminar una carpeta, siga el mismo procedimiento que para retirar un 
elemento de la pantalla principal. Consulte �Para retirar un elemento de la pantalla 
principal� previamente en este capítulo.

Para cambiar el nombre de una carpeta
1.	 Puntee en la carpeta para abrirla.
2.	 Pulse durante varios segundos en la barra de título de la carpeta para abrir el 

cuadro de diÆlogo de la Cambiar nombre de carpeta.
3.	 Introduzca el Nombre de carpeta y despuØs puntee en Aceptar.

�

�
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1.8  Estado del teléfono y notificaciones
Iconos de estado del teléfono
Éstos son los iconos que pueden aparecer en el Ærea de estado de la barra de 
estado del telØfono:

Iconos que aparecen en este área

GPRS conectado Intensidad de seæal

GPRS en uso Itinerancia

EDGE conectado Sin seæal

EDGE en uso Sin tarjeta SIM conectada

3G conectado Modo Vibración

3G en uso El altavoz del telØfono estÆ en 
silencio

HSPA conectado El micrófono del telØfono estÆ 
en silencio

HSPA en uso La batería estÆ muy baja

Conectado a una red Wi-Fi La batería estÆ baja

Bluetooth estÆ activado La batería estÆ llena

Conectado a un dispositivo 
Bluetooth La batería se estÆ cargando

Modo avión GPS estÆ activado

La alarma estÆ configurada GPS estÆ conectado

Altavoz activado Auricular con micrófono por 
cable conectado

Sincronización de datos Auricular por cable conectado
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Iconos de notificación
Éstos son los iconos que pueden aparecer en el Ærea de notificaciones de la barra 
de estado:

Iconos que aparecen en este área

Nuevo mensaje de Gmail MÆs notificaciones (no mostradas)

Nuevo correo electrónico de 
Microsoft Exchange ActiveSync o 
mensaje POP3/IMAP

Llamada en curso

Nuevo SMS/MMS Llamada perdida

Problema con entrega de SMS/MMS Llamada en espera

Nuevo mensaje instantÆneo Desvío de llamadas activado

Nuevo correo de voz La brœjula necesita orientarse

Próximo evento Cargando datos

La canción se estÆ reproduciendo Descargando datos

Notificación general (por ejemplo, 
error de sincronización) Esperando para subir

La tarjeta de almacenamiento tiene 
poco espacio libre Contenido descargado

Wi-Fi estÆ activado y las redes 
inalÆmbricas estÆn disponibles

TelØfono conectado a ordenador 
mediante cable USB.

Sincronización de datos
Es seguro retirar la tarjeta de 
almacenamiento o la tarjeta SD se 
estÆ preparando.

Conectado a HTC Sync No hay ninguna tarjeta de 
almacenamiento en el telØfono. 

Nuevo �tweet�
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Panel de notificaciones
Los iconos de notificación informan de la entrada de nuevos mensajes, eventos 
del calendario, configuración de alarmas y ajustes salientes como cuando se activa 
el desvío de llamadas o el estado actual de la llamada. Puede abrir el Panel de 
notificaciones para acceder al mensaje, recordatorio o notificación del evento y ver 
el nombre del proveedor del servicio inalÆmbrico.

Para abrir el Panel de notificaciones
Cuando en la barra de estado se muestra un nuevo icono de notificación, pulse 
durante varios segundos en la barra de estado, despuØs deslice el dedo hacia abajo 
para abrir el Panel de notificaciones.

Nombre del 
operador

Puntee 
en una 
notificación 
para abrir la 
aplicación 
relacionada. Pulse durante 

varios segundos, 
despuØs muØvase 
hacia arriba para 
cerrar el Panel de 
notificaciones.

Puntee para 
borrar todas las 
notificaciones.

Si tiene varias notificaciones, puede deslizar la pantalla hacia abajo para ver mÆs 
notificaciones.

Consejo	� TambiØn puede abrir el Panel de notificaciones en la pantalla principal pulsando en 
MENÚ y despuØs en Notificaciones.
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Para cerrar el Panel de notificaciones
Pulse durante varios segundos en la barra inferior del Panel de notificaciones, 
despuØs deslice el dedo hacia arriba en la pantalla o pulse ATR`S.

LED de notificación
El LED de notificación situado en la esquina derecha del auricular le facilita 
información sobre el estado del telØfono o sobre notificaciones pendientes.

LED de notificación

Estados del LED Indicación

Verde fijo La batería estÆ totalmente cargada 
(cuando el telØfono estÆ conectado al adaptador de CA/
ordenador). 

Rojo fijo La batería se estÆ cargando.

Rojo intermitente La batería estÆ baja.

Verde intermitente Tiene una notificación pendiente.

Nota	 Los indicadores se muestran en orden de prioridad. Por ejemplo, si su telØfono estÆ 
conectado a un adaptador de corriente y estÆ cargando la batería, el LED mostrarÆ 
una luz fija de color rojo y no cambiarÆ al color verde intermitente aunque haya 
alguna notificación pendiente.
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1.9  Aplicaciones
La pantalla Todos los programas alberga todas las aplicaciones de su telØfono. 
Todas las aplicaciones descargadas e instaladas desde Android Market o desde la 
pÆgina Web tambiØn se aæaden a la pantalla Todos los programas.
Importante	 Algunas de las aplicaciones mencionadas en el Manual de usuario pueden no 

estar disponibles por defecto en su telØfono. Las aplicaciones disponibles en el 
telØfono dependen de la región donde lo haya adquirido. 

Para abrir la pantalla Todos los programas
Pulse en INICIO, despuØs puntee en . Para cerrar la pantalla Todos los 
programas, puntee en .

Consejo	� Para abrir las aplicaciones rÆpidamente, puede aæadir los iconos de las aplicaciones 
utilizadas con mÆs frecuencia a la pantalla principal o a las carpetas que haya 
creado. Para mÆs información, consulte �Personalizar la pantalla principal� 
previamente en este capítulo.

Aplicaciones utilizadas recientemente
Para abrir una aplicación utilizada recientemente

Pulse durante varios segundos en el 
botón INICIO para abrir la ventana de las 
aplicaciones utilizadas recientemente.  
La ventana muestra las œltimas seis 
aplicaciones que ha utilizado.

Puntee en un icono en la ventana para abrir la 
aplicación relacionada.

1.

2.
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1.10  Configuración
Controlar y personalizar la configuración del telØfono en la pantalla Configuración.

Para abrir la pantalla Configuración, haga lo siguiente:

Pulse en INICIO > MENÚ, y despuØs puntee en Configuración.

Pulse en INICIO, despuØs puntee en , y a continuación puntee en 
Configuración.

Personalizar Seleccione una escena, configure el fondo de escritorio de la pantalla 
principal o de la pantalla de bloqueo a utilizar y establezca el tono 
de timbre predeterminado a utilizar en las llamadas entrantes. Puede 
renombrar o eliminar una escena personalizada si pulsa durante varios 
segundos en dicha escena desde la pantalla Elegir una escena.

Controles 
de conexión 
inalámbricos 

Configure las conexiones inalÆmbricas del telØfono, como Wi-Fi y 
Bluetooth, habilite el modo Avión, o configure las opciones para 
itinerancia, redes, etc. Consulte el capítulo 6 para mÆs información.

Configuración de 
llamada

Configure los servicios de llamada, como el correo de voz, el desvío de 
llamada, la llamada en espera o el identificador de llamada. Consulte el 
capítulo 2 para mÆs información.

Sonido y pantalla Configure los tonos de timbre para las llamadas y las notificaciones 
o establezca el brillo de la pantalla y el tiempo de espera en pantalla. 
Consulte el capítulo 10 para mÆs información.

Sincronización 
de datos

Seleccione elementos de Google Apps�, Exchange Activesync o 
Microsoftfi Office Outlookfi, de estar configurados, para su sincronización. 
Consulte los capítulos 5 y 9 para mÆs información.

Redes sociales Organice sus cuentas de Facebook, Flickr y Twitter. 

Ubicación Seleccione la fuente de ubicación GPS a utilizar.

Seguridad Configure el patrón de desbloqueo de pantalla, habilite el bloqueo de 
la tarjeta SIM o restablezca el telØfono. Consulte el capítulo 10 para mÆs 
información.

Aplicaciones Organice las aplicaciones y la instalación de nuevos programas. 

•

•
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Tarjeta SD y 
almacenamiento 
del teléfono

Compruebe la memoria disponible en la tarjeta de almacenamiento y en 
el telØfono. Consulte el capítulo 10 para mÆs información.

Fecha y hora Configure la fecha, hora, zona horaria y el formato de fecha y hora.  
Consulte el capítulo 9 para mÆs información.

Idioma y país Configure el idioma y la región del sistema operativo. TambiØn puede 
configurar las opciones del teclado en pantalla. 

Acerca del 
teléfono

Vea el estado del telØfono, como su tipo de red, la intensidad de la seæal, 
el nivel de energía de la batería y el nombre de la red. TambiØn puede ver 
la información legal y la versión de software de su telØfono.

1.11  Ajustar el volumen
Al ajustar el Volumen del timbre se cambia el nivel de volumen del tono de timbre 
del telØfono, mientras que al ajustar el Volumen multimedia se cambia el nivel de 
volumen del sonido de las notificaciones y la reproducción de la mœsica o vídeos. El 
volumen del timbre y el volumen de los medios se pueden ajustar por separado.

Para ajustar el volumen del timbre
Puede ajustar el volumen del timbre cuando estØ en la pantalla principal o en la 
pantalla de cualquier aplicación (excepto durante una llamada o al reproducir 
mœsica o vídeos).

Pulse los botones SUBIR o BAJAR VOLUMEN en el panel de la izquierda 
del telØfono para ajustar el volumen del timbre segœn el nivel deseado. 
La ventana de volumen del timbre aparece en la pantalla para mostrar 
los niveles de volumen. Cuando estØ en el nivel de volumen mÆs bajo del 
timbre (modo Silencio), pulse una vez en BAJAR VOLUMEN para configurar 
el telØfono en el modo Vibración. El telØfono comienza a vibrar y aparece el 
icono del modo vibración (  ) en la barra de estado.

1.
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Desde el Modo vibración, pulse una vez en SUBIR VOLUMEN para cambiar al 
modo silencio. El icono de desactivación del altavoz (  ) se muestra en la 
barra de estado.
Consejo	� Para cambiar rÆpidamente el telØfono al modo silencio, pulse durante varios 

segundos en el botón COLGAR/ENCENDER, despuØs puntee en el modo 
Silencio en el menœ de opciones.

TambiØn puede ajustar el volumen del timbre en la pantalla Configuración. Para 
realizar el ajuste, pulse en INICIO > MENÚ, y despuØs puntee en Configuración > 
Sonido y pantalla > Volumen del timbre.

Para ajustar el volumen de los medios
Cuando reproduzca mœsica o vea vídeos, pulse los botones SUBIR o BAJAR 
VOLUMEN en el panel izquierdo del telØfono para ajustar el volumen de los medios. 
La ventana Volumen de música/vídeo aparece en la pantalla para mostrar el nivel 
de volumen. 

TambiØn puede ajustar el volumen de los medios en la pantalla Configuración.

Pulse en INICIO > MENÚ, y despuØs puntee en Configuración.

Puntee en Sonido y pantalla > Volumen multimedia.

Cuando aparezca la ventana Volumen de medios, mueva el control deslizante 
hacia la izquierda (para bajar el volumen) o hacia la derecha (para subirlo).

Puntee en Aceptar para cerrar la ventana.

2.

1.

2.

3.

4.
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1.12 � Uso de la tarjeta de almacenamiento del teléfono 
como una unidad USB

Para transferir mœsica, imÆgenes y otros archivos desde su ordenador a la tarjeta 
de memoria del telØfono, necesita configurar la tarjeta de almacenamiento del 
telØfono como una unidad USB.

Para configurar la tarjeta de almacenamiento del teléfono como una unidad USB
Conecte el telØfono al ordenador utilizando el cable USB. AparecerÆ un icono 
de notificación (  ) en la barra de estado.

Abra el Panel de notificaciones. Consulte �Para abrir el Panel de notificaciones� 
previamente en este capítulo para mÆs información sobre cómo abrir este 
panel. 

En el Panel de notificaciones, pulse en Conectado por USB y despuØs en Activar.
Nota	 Cuando seleccione Activar, el telØfono no reconocerÆ la tarjeta de 

almacenamiento cuando estØ conectada a un ordenador. No podrÆ utilizar 
algunas de las aplicaciones del telØfono, como CÆmara o Mœsica. 

Para retirar la tarjeta de almacenamiento mientras el teléfono está encendido
Cuando necesite retirar la tarjeta de almacenamiento mientras el telØfono estØ 
encendido, deberÆ desmontar primero dicha tarjeta para evitar que Østa se daæe.

Pulse en INICIO > MENÚ, y despuØs puntee en Configuración.

DesplÆcese hacia abajo en la pantalla, despuØs puntee en Almacenamiento.

Puntee en Desactivar tarjeta SD.  

Retire la tarjeta de memoria siguiendo las indicaciones detalladas en �Para 
retirar la tarjeta de almacenamiento� previamente en este capítulo.

1.

2.

3.

1.

2.

3.

4.



Capítulo 2 - Uso de las características 
del teléfono

2.1  Realizar llamadas
Hay varios mØtodos adecuados para realizar una llamada desde su telØfono.
Nota	� La mayoría de las tarjetas SIM estÆn preconfiguradas con un código PIN (nœmero de 

identificación personal) facilitado por su proveedor de servicios inalÆmbricos. Cuando 
se le indique, introduzca el código PIN preconfigurado y despuØs puntee en Intro. Si 
introduce un código PIN erróneo tres veces, la tarjeta SIM se bloquearÆ. Si esto ocurre, 
puede desbloquearla con la PUK (clave de desbloqueo del PIN), tambiØn facilitada por 
su proveedor de servicios inalÆmbricos.

Realizar llamadas utilizando el Marcador
En Marcador, puede marcar un nœmero directamente 
o puede utilizar la característica de Marcación 
inteligente para buscar y llamar a un contacto en Gente 
o a un nœmero del Historial de llamadas.

Cuando introduzca la primera letra del nombre 
o nœmero de un contacto, Marcación inteligente 
buscarÆ los nœmeros de telØfono del contacto y el 
primer caracter del nombre de un contacto así como 
el caracter que aparece despuØs de un espacio, 
guión o subrayado en el nombre de un contacto. Al 
introducir mÆs letras o nœmeros, la lista muestra sólo 
las coincidencias correspondientes.
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1.	 Para abrir el Marcador, haga lo siguiente:

Pulse en el botón LLAMAR.
En la pantalla principal, puntee en Teléfono.

2.	 Comience introduciendo los primeros dígitos o caracteres pulsando en las 
teclas del teclado del telØfono. A medida que introduce los dígitos o letras, 
el panel de Marcación inteligente mostrarÆ las coincidencias encontradas. Si 
introduce un dígito erróneo, puntee en  para borrar ese dígito. Para borrar 
el nœmero completo, pulse durante varios segundos en .

3.	 Puntee en  para cerrar el teclado del telØfono y ver si hay mÆs nœmeros o 
contactos coincidentes. Para explorar en la lista filtrada, desplÆcese por la lista 
o deslice el dedo hacia arriba o hacia abajo lentamente por la lista.

4.	 Para llamar a un nœmero o contacto, haga lo siguiente:
•	 Puntee en el nœmero de telØfono deseado o en el contacto de la lista.
•	 Para llamar a un nœmero de telØfono diferente asociado al contacto, 

puntee en el icono de la tarjeta del contacto  en el lado derecho del 
nombre del contacto. En la pantalla de información del contacto, puntee 
en el nœmero al que desea llamar.

Llamar a un número de teléfono en un mensaje de texto
Mientras visualiza un mensaje de texto, puede llamar al nœmero que se indica en el 
cuerpo del mensaje. 

1.	 Puntee en el mensaje con el nœmero de telØfono.
2.	 En la pantalla Seleccionar enlace, puntee en el nœmero al que desea llamar. 
3.	 Se abrirÆ la pantalla TelØfono, con el nœmero de telØfono rellenado de forma 

automÆtica y listo para marcar. Para realizar la llamada, puntee en Llamar.
Para mÆs información sobre los mensajes de texto, consulte el capítulo 5.

Llamar a un número de marcación rápida
Para llamar a un nœmero de marcación rÆpida guardado, pulse durante varios segundos 
en un botón numØrico. Para mÆs información sobre cómo configurar nœmeros de 
marcación rÆpida, consulte �Para aæadir un contacto a marcación rÆpida� en el capítulo 3.

�
�
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Llamar a un número de teléfono en un correo electrónico
Mientras visualiza un mensaje de correo electrónico recibido, puntee en el nœmero 
de telØfono que se muestra en el cuerpo del mensaje del correo electrónico para 
abrir la pantalla TelØfono y de este modo, llamar al nœmero.

Realizar una llamada de emergencia
En la pantalla TelØfono, marque el nœmero de emergencia internacional de su 
localidad (por ejemplo: 000) y despuØs puntee en Llamar.
Nota	 Los nœmeros de emergencia adicionales puede que se incluyan en su tarjeta SIM. 

Contacte con su proveedor de servicios inalÆmbricos para mÆs detalles.

2.2  Responder o rechazar una llamada

Cuando reciba una llamada telefónica de un contacto, 
la pantalla de Llamada entrante aparece y muestra 
el icono de Id. de autor de llamada, el nombre y el 
nœmero de telØfono de la persona que llama. Cuando 
reciba una llamada telefónica de alguien que no estØ 
en Contactos, sólo aparecerÆ en la pantalla de Llamada 
entrante el icono predeterminado del Id. de autor de 
llamada y el nœmero de telØfono.

Responder a una llamada entrante
Puntee en Contestar o pulse en el botón LLAMAR.

Rechazar una llamada entrante
Puntee en Rechazar o pulse el botón COLGAR/
ENCENDER para rechazar y enviar la llamada a su 
correo de voz.
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Silenciar el sonido de llamada
Para silenciar el sonido sin rechazar la llamada, pulse en el botón BAJAR VOLUMEN.

Rechazar una llamada y enviar un mensaje de texto
Al autor de la llamada le puede enviar automÆticamente un mensaje de texto 
predeterminado y rechazar la llamada de voz entrante. Pulse en MENÚ y despuØs 
puntee en Enviar mensaje cuando tenga una llamada entrante y quiera enviar un 
mensaje de texto. 

Puede cambiar el mensaje de texto predeterminado pulsando en MENÚ y despuØs 
en Configuración del teléfono > Editar mensaje predeterminado desde la 
pantalla TelØfono.

2.3  Utilizar las opciones de llamada entrante

Cuando haya una llamada en curso, 
pulse en MENÚ para abrir las opciones 
de la llamada. Puntee en los botones 
disponibles en el menœ de opciones 
de la llamada para dejar una llamada 
en espera, marcar otro contacto para 
una conferencia telefónica, silenciar el 
micrófono del telØfono, etc.

Nota	 Cuando el telØfono estØ marcando, 
sólo los botones Gente y Altavoz 
encendido estÆn disponibles.

Opciones de 
la llamada



Uso de las características del telØfono  59

Gestionar múltiples llamadas
Su telØfono le avisa cuando tiene otra llamada entrante, y le ofrece la opción de 
rechazar o aceptar dicha llamada. Si ya tiene una llamada en curso y acepta la 
nueva entrante, puede alternar entre los dos autores de las llamadas.

1.	 Pulse en el botón LLAMAR/
ENVIAR para aceptar la 
segunda llamada y dejar la 
primera en espera.

2.	 Para alternar entre los autores 
de la llamada, en la pantalla 
puntee en la persona con la 
que quiere hablar.

3.	 Para finalizar la llamada actual 
y volver a la otra llamada, 
puntee en Finalizar llamada.

Puede iniciar una conferencia entre 
todas las partes si une todas las 
llamadas. Para esta unión o llamada a 
tres, puntee en  en la parte inferior 
derecha de la pantalla.

Puntee para 
hablar con este 
autor de la 
llamada y dejar 
la otra llamada 
en espera.

Puntee para unir 
las llamadas.

Configurar una conferencia
1.	 Llame al primer participante de la conferencia.

2.	 Una vez conectado, pulse en MENÚ y despuØs puntee en Añadir llamada; 
luego marque el nœmero del segundo participante. El primer participante 
quedarÆ en espera mientras marca el nœmero del segundo participante.

3.	 Cuando el segundo participante estØ conectado, puntee en  (llamada a tres).

4.	 Para aæadir otro participante a la conferencia, puntee en  en la pantalla de 
conferencia y despuØs, marque el nœmero del contacto que quiere invitar a 
dicha conferencia.
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Nota	 La conferencia permanece en espera mientras llama a otro contacto. Cuando 

estØ conectado con el otro contacto, podrÆ hablar con esa parte en privado.

5.	 Una vez conectado, puntee en  para aæadir al participante a la conferencia.

6.	 Cuando haya finalizado, puntee en Finalizar llamada.

Nota	 No todas las redes de telefonía móvil permiten realizar conferencias. Contacte con su 
proveedor de servicios inalÆmbricos para mÆs detalles.

Dejar una llamada en espera
Pulse en MENÚ y despuØs puntee en Retener para dejar la llamada en espera. 
Cuando deje una llamada en espera, el icono de Llamada en espera (  ) aparece 
en la barra de estado. Pulse en MENÚ y despuØs puntee en Reanudar para retomar 
la llamada. 

Consejo	� TambiØn puede dejar una llamada en espera pulsando en el botón LLAMAR. Pulse 
en el botón LLAMAR de nuevo para reanudar la llamada.

Silenciar el micrófono durante una llamada
Pulse en MENÚ, despuØs puntee en Silenciar/Reactivar para alternar entre activar 
o desactivar el micrófono. Cuando el micrófono estØ desactivado, aparecerÆ el 
icono Silenciar (  ) en la barra de estado.

Activar y desactivar el micrófono
Durante una llamada, pulse en MENÚ, despuØs puntee en Altavoz encendido/
Altavoz apagado para alternar entre activar o desactivar el altavoz. El icono del 
altavoz del telØfono (  ) aparece en la barra de estado cuando el altavoz del 
telØfono estÆ activado.

¡Advertencia!	� Para evitar daæos auditivos, no coloque el telØfono cerca del oído cuando el 
altavoz estØ conectado.
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Finalizar una llamada 
Haga lo siguiente para finalizar la llamada:

Pulse en COLGAR/ENCENDER.

Puntee en Finalizar llamada.

Si estÆ utilizando el auricular por cable facilitado, pulse durante varios 
segundos en el botón para finalizar la llamada.

Si el nœmero de telØfono de la persona que llamó no estÆ en su lista de Contactos, 
puede elegir guardarlo despuØs de colgar. 

2.4  Utilizar el Historial de llamadas
Cuando tenga una llamada perdida, aparecerÆ el icono de llamada perdida (  )  
en la barra de título. Utilice la ficha Historial de llamadas de la pantalla Gente 
para comprobar quiØn es el autor de la llamada o para ver todos los nœmeros 
marcados y las llamadas recibidas. 

Utilizar la ficha Historial de llamadas
Pulse en LLAMAR > MENÚ, y despuØs puntee en Historial de llamadas.

Haga lo siguiente:

Puntee en el nombre o nœmero en la lista para llamar.

Pulse durante varios segundos en un nombre o nœmero de la lista para 
mostrar el menœ de opciones donde puede seleccionar entre ver la 
información del contacto (si el nœmero estÆ guardado en su lista de 
contactos), editar el nœmero antes de marcarlo de nuevo, enviar un 
mensaje de texto o eliminarlo del historial de llamadas.

•

•

•

1.

2.

�

�
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Puntee para 
ver el historial 
de llamadas 
sólo de este 
contacto.

Pulse durante 
varios 
segundos para 
abrir el menœ 
de opciones.

Puntee en 
este Ærea 
para llamar 
al contacto.

Añadir un número de teléfono nuevo a Contactos
Si el nœmero de telØfono de la persona que llamó no estÆ en su lista de contactos, 
puede elegir guardarlo despuØs de colgar.

1.	 Pulse en LLAMAR > MENÚ, y despuØs puntee en Historial de llamadas.

2.	 Pulse durante varios segundos en la llamada recibida que quiere guardar en 
su lista de contactos, despuØs puntee en Guardar en contactos.

3.	 En el registro en blanco del contacto que aparece, introduzca el nombre del 
contacto y otra información relevante. El nœmero de telØfono se aæade de 
forma automÆtica en el campo Móvil en la sección Nœmero. Para guardarlo 
como otro tipo de nœmero, por ejemplo como un nœmero particular de casa, 
puntee en el botón Móvil.

4.	 DesplÆcese hacia abajo en la pantalla y puntee en Guardar.

Nota	 Para mÆs información, consulte �Para aæadir un contacto nuevo� en el capítulo 3.
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Comprobar una llamada perdida
VerÆ el icono de llamada perdida  en la barra de estado cuando tenga una 
llamada perdida. Para comprobar quiØn fue el autor de la llamada, pulse en  
LLAMAR > MENÚ, y despuØs puntee en Historial de llamadas. Las llamadas 
perdidas se indican mediante un icono de llamada perdida (  ).

Consejo	� TambiØn puede pulsar durante varios segundos en la barra de estado y despuØs 
deslizar el dedo hacia abajo en la pantalla para abrir el Panel de notificaciones. Se 
mostrarÆ el nœmero de la llamada perdida y/o el nombre del contacto.

Borrar la lista del Historial de llamadas
En la ficha Historial de llamadas, haga lo siguiente:

Para retirar un nombre o nœmero de la lista, pulse durante varios segundos en 
el nombre o nœmero y despuØs, puntee en Eliminar del llamadas.

Para borrar la lista completa, pulse en MENÚ y despuØs puntee en Eliminar todo.

2.5  Ajuste de Configuración del teléfono
Puede ajustar la configuración de su telØfono como el nœmero de su correo de 
voz, o habilitar servicios de llamada adicionales desde su proveedor de servicios 
inalÆmbricos.

Para abrir el menœ de configuración del telØfono, pulse en INICIO > MENÚ y 
despuØs puntee en Configuración > Ajustes de llamadas.

Opciones Descripción

Número de marcación 
fija

Restringir llamadas salientes a un grupo fijo de nœmeros. Para 
habilitar esta característica debe saber el código PIN2 de su 
tarjeta SIM. 

Buzón de voz Especificar otro nœmero del correo de voz ademÆs del nœmero 
del correo de voz en su tarjeta SIM.

•

•
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Opciones Descripción

Borrar la notificación 
del buzón de voz

Si tiene una notificación de un buzón de voz nuevo, puede 
borrarla mediante esta opción.

Desvío de llamadas Seleccionar cómo quiere que su telØfono gestione las llamadas 
cuando estØ ocupado, las no respondidas y cuando no estØ 
accesible. TambiØn puede configurar la opción de desvío de 
llamadas para todas las llamadas entrantes.

Bloqueo de llamada Elija si bloquear varias categorías de la llamada entrante y 
saliente.

Configuración 
adicionales de la 
llamada

Habilitar o deshabilitar los servicios del operador como el Id. de 
autor de llamada y la llamada en espera.

Habilitar la función TTY Habilitar la función TTY (teleimpresora) en este dispositivo.

Configuración 
avanzada

Edite el mensaje de rechazo de llamada, elija si abrir el editor 
de mensaje cuando rechace una llamada con un mensaje y 
elija si permitir que un nœmero de telØfono de un contacto 
desconocido se guarde automÆticamente cuando finalice una 
llamada con ese nœmero.

Transmisión celular Habilitar o deshabilitar la recepción de mensajes de transmisión 
celular desde su proveedor de servicios.

Configuración de 
transmisión celular

Configure los canales y el idioma de los mensajes de transmisión 
celular.
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2.6  Activar y desactivar la función del teléfono
En muchos países, la ley obliga a apagar el telØfono mientras estÆ a bordo de un 
avión. Un modo de desactivar la función del telØfono es cambiando al modo Avión. 
Cuando habilite el modo Avión, todas las radios inalÆmbricas en su telØfono se 
desactivarÆn, incluyendo la función de telØfono, Bluetooth y Wi-Fi.

Habilitar o deshabilitar el Modo avión
1.	 Pulse en INICIO > MENÚ, despuØs puntee en Configuración > Conexiones 

inalámbricas.

2.	 Seleccione la casilla de verificación modo Avión para habilitar o deshabilitar 
el modo Avión. Una vez habilitado, el icono de modo Avión (  ) se mostrarÆ 
en la barra de estado.

Consejo	� Cuando deshabilite el modo Avión, la función del telØfono se activarÆ de nuevo y se 
restablecerÆ el estado previo de Bluetooth y Wi-Fi.
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3.1  Acerca de Gente
En Gente, puede organizar fÆcilmente las comunicaciones con sus contactos a 
travØs del telØfono, de mensajería o del correo electrónico. TambiØn puede ver las 
actualizaciones en sus cuentas de Facebook y Flickr, ademÆs de actualizar su propio 
estado de Facebook.

Si sincroniza contactos con su cuenta de Google, con su ordenador y/o con 
Exchange Server, todos los contactos guardados en estas cuentas se mostrarÆn en 
Gente. Para mÆs información sobre la sincronización de cuentas, consulte �Fuentes 
del contacto� en este capítulo.

Para abrir Gente, haga lo siguiente:

•	 Pulse en INICIO y despuØs puntee en Gente.

•	 Pulse en INICIO, despuØs puntee en , y a continuación puntee en Gente.

Cuando se abra Gente, aparecerÆ la pantalla Gente.

Añadir widget de Gente
El widget de Gente le permite estar conectado con sus contactos favoritos, 
directamente desde la pantalla principal. Para mÆs información sobre cómo aæadir 
widgets, consulte �Para aæadir un widget de HTC� en el capítulo 1.

Nota	 Si sus contactos favoritos son contactos de su cuenta de Google o de Exchange 
ActiveSync, el widget de Gente recordarÆ dichos contactos favoritos incluso despuØs 
de restablecer su telØfono. No obstante, deberÆ volver a configurar el mØtodo de 
comunicación predeterminado para sus contactos favoritos. Consulte el capítulo 10 
para mÆs información sobre cómo restablecer su telØfono.

Capítulo 3 - Utilizar Gente
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Fuentes del contacto
Puede aæadir contactos a su telØfono desde:

Contactos de Gmail
Los contactos de Gmail 
se importan a su telØfono 
despuØs de configurar una 
cuenta de Google. Para 
mÆs información, consulte 
el capítulo 8.

Contactos en su 
ordenador
Consulte �Utilizar HTC 
Sync� en el capítulo 9.

Contactos del teléfono
Consulte �Para aæadir 
un contacto nuevo� en 
este capítulo para mÆs 
información.

Servidor de Exchange 
ActiveSync
Consulte el capítulo 5 
para mÆs información.

Tarjeta SIM
Consulte �Para importar 
todos los contactos 
de su tarjeta SIM� en 
este capítulo para mÆs 
información. 

3.2  Utilizar la pantalla Gente
La pantalla Gente le permite acceder con facilidad a todos sus contactos, ademÆs 
de contar con un acceso incluso mÆs rÆpido a la gente y grupos de gente con los 
que contacta con mÆs frecuencia. 

La pantalla Gente tiene las siguientes fichas:

Todo
Favoritos

Grupos
Actualizaciones y eventos

Historial de llamadas
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Ficha Funciones
Todo Le permite acceder a todos los contactos de su telØfono, incluyendo 

los contactos de Google, los de Exchange ActiveSync, los del TelØfono 
o los guardados en su tarjeta SIM. TambiØn puede utilizar esta ficha 
para abrir o actualizar Mi tarjeta de contacto. Para mÆs información, 
consulte �Configurar Mi tarjeta de contacto� en este capítulo.

Favoritos Le ofrece una lista de los contactos favoritos a los que puede acceder 
rÆpidamente. Para mÆs información, consulte �Utilizar Favoritos� en 
este capítulo.

Grupos Le permite asignar contactos a grupos de manera que pueda enviar 
fÆcilmente un mensaje SMS, MMS o un correo electrónico a todo el 
grupo. Para mÆs información, consulte �Trabajar con grupos� en este 
capítulo.

Actualizaciones 
y eventos

Le avisa cuando los contactos vinculados a Facebook actualizan su 
perfil, tienen eventos próximos o aæaden fotos a sus cuentas. Esta 
ficha tambiØn muestra cuando los contactos de Flickr vinculados 
aæaden fotos a sus cuentas. Consulte �Utilizar Facebook y Flickr en 
Gente� en este capítulo.

Historial de 
llamadas

Muestra todos los nœmeros marcados y las llamadas recibidas y 
perdidas. Consulte �Utilizar el Historial de llamadas� en el capítulo 2.

Configurar Mi tarjeta de contacto
Mi tarjeta de contacto ofrece una manera cómoda de guardar su información 
personal de contacto de manera que pueda enviarla fÆcilmente vía MMS. AdemÆs, 
puede iniciar sesión en sus cuentas de Facebook y Flickr para recibir notificaciones 
de las actualizaciones y eventos de sus contactos (para mÆs información, consulte 
�Utilizar Facebook y Flickr en Gente� en este capítulo).

Para configurar Mi tarjeta de contacto
1.	 En la ficha Todos de la pantalla Gente, puntee en Yo, y despuØs en Puntear 

aquí para editar el contacto.

2.	 Introduzca su nombre e información de contacto.
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3.	 Para iniciar sesión en Facebook o en Flickr y recibir notificaciones de sus 
amigos, puntee en Facebook o en Flickr e introduzca su información de 
inicio de sesión.

4.	 Puntee en Guardar.

Visualizar y organizar contactos
La ficha Todos de la pantalla Gente muestra todos sus contactos, incluyendo los 
contactos de Google, los de Exchange ActiveSync, los del telØfono y los guardados 
en su tarjeta SIM.

Crear un contacto nuevo.

Puntee para editar o actualizar 
Mi tarjeta de contacto

Puntee en cualquier contacto 
para abrir la pantalla Detalles del 
contacto de ese contacto.

Este icono aparece cuando el contacto:
Ha enviado un mensaje de texto 
o un correo electrónico nuevo o 
ha intentado llamarle sin obtener 
respuesta.
Ha actualizado su perfil de Facebook o 
aæadido fotos a Flickr o Facebook.
Ha apuntado eventos próximos en 
Facebook.

�

�

�

El estado de 
Facebook aparece 
cuando vincula 
el contacto a 
su cuenta de 
Facebook.

Contactos de tarjeta SIM

Nota	 Para ver sólo contactos de un tipo concreto, por ejemplo los contactos de Google o 
los de Exchange ActiveSync, pulse en MENÚ, puntee en Ver y seleccione el tipo de 
contacto deseado.
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Para añadir un contacto nuevo
1.	 En la ficha Todos, puntee en Añadir nuevo contacto.
2.	 Seleccione el tipo de Contacto, por ejemplo Google o Exchange. Esta opción 

determina con quØ cuenta se sincronizarÆ el contacto. Para mÆs información, 
consulte �Fuentes del contacto� en este capítulo.

3.	 Haga lo siguiente:
En el tipo de contacto Exchange o TelØfono, puntee en el campo Nombre, 
introduzca el nombre o apellido(s) del contacto y elija el orden en que 
desea mostrar los nombres. Puntee en Aceptar. 
Puntee en  para ocultar el teclado en pantalla y para mostrar el botón 
Aceptar.
En el tipo de contacto SIM o Google, puntee en el campo Nombre y 
despuØs, introduzca el nombre.

4.	 Introduzca la información del contacto en los campos facilitados.
5.	 DesplÆcese hasta la parte inferior de la pantalla y puntee en Guardar.

Para buscar un contacto
1.	 En la ficha Todos, pulse en MENÚ y despuØs puntee en Buscar gente.
2.	 En la barra de bœsqueda, introduzca las primeras letras del nombre o apellido(s) 

del contacto que estÆ buscando. Se mostrarÆn los contactos coincidentes.
Consejo	� Si la lista de contactos coincidentes es larga, puede ver mÆs resultados si 

pulsa en  para ocultar el teclado en pantalla.

3.	 Puntee en el contacto que quiera para abrir la pantalla Detalles del contacto. 
Para mÆs información sobre quØ puede hacer en esta pantalla, consulte la 
�Pantalla Detalles del contacto� en este capítulo.

Para editar datos del contacto
1.	 En la ficha Todos, pulse durante varios segundos en el contacto y despuØs 

puntee en Editar contacto.

2.	 Introduzca la información nueva del contacto.

3.	 DesplÆcese hasta la parte inferior de la pantalla y despuØs, puntee en Guardar.

�

�
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Para importar todos los contactos de su tarjeta SIM
Puede copiar todos los contactos de la tarjeta SIM en su telØfono. Puede 
importarlos como contactos del TelØfono o como contactos de Google o de 
Exchange ActiveSync, si ha configurado las cuentas relevantes (para mÆs 
información, consulte �Fuentes del contacto� en este capítulo).

1.	 En la ficha Todos, pulse en MENÚ y despuØs puntee en Importar.

2.	 Si en su telØfono ha configurado cuentas de Google o de Exchange ActiveSync, 
elija el tipo para los contactos importados y despuØs puntee en Aceptar.

Para importar un contacto de su tarjeta SIM
1.	 En la ficha Todos, puntee en el contacto que quiera importar.

2.	 En la pantalla Detalles del contacto, de dicho contacto, pulse en MENÚ y 
despuØs en Guardar en contactos.

Para eliminar múltiples contactos
1.	 En la ficha Todos, pulse en MENÚ y despuØs puntee en Eliminar contactos.

2.	 Puntee en la X situada junto a cada contacto que quiera eliminar.

3.	 Puntee en  para ocultar el teclado en pantalla, desplÆcese hasta la parte 
inferior de la lista de contactos y despuØs puntee en Listo.

Para eliminar un contacto
En la ficha Todos, pulse durante varios segundos en el contacto y despuØs puntee 
en Eliminar contacto.

Para enviar información del contacto vía MMS como una vCard
En la ficha Todos, pulse durante varios segundos en el contacto que quiera enviar 
y despuØs, puntee en Enviar contacto como vCard. Introduzca el receptor y un 
mensaje opcional, y despuØs puntee en Enviar.

Nota	 Para enviar su propia información de contacto (Mi tarjeta de contacto), en la ficha 
Todos, pulse durante varios segundos en Yo y despuØs puntee en Enviar mi tarjeta 
de contacto.
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Utilizar Favoritos
En la ficha Favoritos, aæada la gente con la que interactœa con mÆs frecuencia de 
manera que pueda acceder a ellos rÆpidamente.

Para añadir un contacto favorito
1.	 En la ficha Favoritos, puntee en Añadir gente favorita, y despuØs puntee en 

el contacto que quiera aæadir. 

2.	 Elija un mØtodo de comunicación predeterminado. Cuando haya aæadido 
el widget de Gente a la pantalla principal, puede puntear en un contacto 
favorito para acceder a Øl directamente utilizando este mØtodo. Para mÆs 
información, consulte �Aæadir widget de Gente� previamente en este capítulo.

Para eliminar un contacto favorito
En la ficha Favoritos, pulse en MENÚ, puntee en Eliminar favorito, y despuØs 
puntee en el contacto que quiera eliminar.

Trabajar con grupos
En la ficha Grupos, puede asignar contactos a grupos de manera que pueda enviar 
fÆcilmente un mensaje SMS, MMS o un correo electrónico a todo el grupo. TambiØn 
puede sincronizar los grupos de su telØfono con los de su cuenta de Google, 
accesible a travØs del explorador Web del ordenador.

Para crear un grupo y añadir contactos
1.	 En la ficha Grupos, puntee en Añadir nuevo grupo.

2.	 Introduzca un nombre para el grupo.

3.	 Puntee en Añadir contacto al grupo.

4.	 Seleccione los contactos que quiera incluir en el grupo. Puede utilizar la barra 
de bœsqueda para encontrar los contactos con mayor rapidez.

5.	 Puntee en  para ocultar el teclado en pantalla, desplÆcese a la parte 
inferior de la lista de contactos y despuØs puntee en Listo.
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Para eliminar un grupo
En la ficha Grupos, pulse durante varios segundos en el grupo que quiera eliminar y 
despuØs, puntee en Eliminar grupo.

Para añadir o eliminar contactos de un grupo
1.	 En la ficha Grupos, pulse durante varios segundos en el grupo y despuØs 

puntee en Editar grupo.

2.	 Para aæadir contactos al grupo, puntee en Añadir contacto al grupo, 
seleccione los contactos que desea aæadir, puntee en  para ocultar el 
teclado en pantalla y despuØs, puntee en Listo.

3.	 Para eliminar contactos del grupo, seleccione los contactos que quiera 
eliminar.

4.	 Puntee en  para ocultar el teclado en pantalla y despuØs, puntee en 
Guardar.

Para sincronizar grupos en su teléfono con grupos en su cuenta de Google
En la ficha Grupos, pulse en MENÚ, puntee en Grupos de sincronización, 
seleccione los grupos que quiera sincronizar y despuØs puntee en Guardar.

Para enviar un mensaje SMS/MMS a todos los contactos en un grupo
En la ficha Grupos, pulse durante varios segundos en el grupo y despuØs puntee 
en Enviar mensajes de grupo. Para instrucciones sobre cómo crear y enviar su 
mensaje, consulte el capítulo 5.

Nota	 Su proveedor de servicios inalÆmbricos le cobrarÆ por cada mensaje enviado. Por 
ejemplo, si envía un mensaje a un grupo de cinco personas, se le cobrarÆn cinco 
mensajes.

Para enviar un correo electrónico a todos los contactos en un grupo
En la ficha Grupos, pulse durante varios segundos en el grupo y despuØs puntee en 
Enviar correo electrónico de grupo. Para instrucciones sobre cómo crear y enviar 
su mensaje, consulte el capítulo 5.
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3.3  Utilizar Facebook y Flickr en Gente
Si sus contactos tienen cuentas de Facebook, puede ver su estado actual y los 
eventos próximos, ademÆs de ser notificado en caso de cambios en la información 
del perfil. TambiØn puede actualizar su propio estado en Facebook. AdemÆs, si sus 
contactos tienen cuentas en Flickr, podrÆ ver cuando aæadan fotos nuevas.

Las notificaciones de Facebook y Flickr se muestran en las siguientes fichas:

En la ficha Actualizaciones y 
eventos de la pantalla de gente, 
se muestran las notificaciones 
de los eventos próximos de sus 
contactos o las actualizaciones 
de sus perfiles. Puntee en una 
notificación para ir a la ficha 
Actualizaciones y eventos en la 
pantalla Detalles del contacto 
correspondiente al contacto en 
cuestión.

•
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